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Catequistica.

(Continuaciin.)

Dejando aparte otra multitud de lugares en que los Apostoles,
los discipulos, los enfermos y las turbas, dieron testimonio de que
era y se llamaba Jesucristo aquel maravilloso hombre que tenia
asombrado al mundo con sus portentos, nos fijaremos solo en
tres, por toda manera solemnes. Es el primero el momento en
que el débil é injusto Pilatos 1ba 4 dictar contra Cristo la senten-
cia de muerte. «Te conjuro, le dijo & Jesus el principe de’los
Sacerdotes, por Dios vivo, que nos digas si t1 eres Cristo, Hijo
de Dios». Entonces Jests, ie dijo: «1 lo has dicho. Soy verda-
deramente Cristo, Hijo de Dios». _

Poco después le hace Pilatos idéntica pregunia: ¢/ T1 eres,
le dice, el Rey de los judios, esto é€s, Cristo?» Y Jesus le res-
pondio: «Tu lo has dicho. «:Quién queréis, pregunta a con-
finuacion Pilatos 4 las turbes, quién queréis que 0S séa Puesto en
libertad, Barrabis 6 Jests, que se llama Cristo?s Y la turba res-
pondi6: «Barrabds». «Qué haré, pues, continu6 Pilatos, de Jesus,
que se llama Cristo’s Dijeron todos: «Que sea crucificado». Kl
‘mismo Pilatos mandé que en la Cruz, sobre la cabeza de Jesus,
se pusiera, escrito en tres lenguas, €n hebreo, griego y latin, este
rtulo: Fesis (6 sea Cristo) Nazareno, Rey de los gudios. Y como
varios de los judios objetasen que no debia decir el titulo: Rey de
los judios, siné que EI dijo: «Rey soy de los judios», contestd
Pilatos con enérgica firmeza: ¢<Lo que he escrito, escrito esta» (I).

-

(1) Mars., 27; Lucas, 23; Joan., 19; Mat,, 27.
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Esto lo dijo Pilatos 2 las turhas a aque.-llas turbas que poco
antes habian celebrado la entrada triunfante de Jesucristo ep
Jerusalén, y habian cantada en su alabanza el Hosanna al Hijo
de David. Cuyas turbas conocian personalmente 4 Jesucristo y

le hablan visto obrar mﬂacrros y sin embargo, y precisamente
; por esto mismo, nadie de entre ellas se atrevio a replx:::ar 4 Pilatos
que estaba en error, que aquel no era el hombre que se llamaba
Cristo.

Otro momento solemne y majestuoso por todo- extremo es el
de la muerte de Cristo en la cumbre del Calvario.

Los sayones que le crucificaron, los sumos sacerdotes y el
populacho que presenciamﬁ aquel sangriento y majestuoso drama,
sabian perfectamente que-aquel hombre extraordinario que con
tanta nobleza, con tanto dominio de si mismo y de la naturaleza
universal, pendia de la Cruz, tenia por nombre augusto el nom-
bre de Cristo. «Cristo, decian, Rey de Israel, descienda ahora de
la Cruz para que le veamos (obrar maravillas) y le creamoss.

¢A otfros ha hecho salvos; salvese a si m1sm0 si es Cristo, elegido -

-~ de Dios». Uno de los ladrones dijo también: ¢Si td eres Cristo,

salvate a ti mismo y 4 nosotross. Y, una vez que Jesucristo

exhald su ultimo suspiro y entregé su bendita alma en manos de
su eterno Padre, al ver el Centuridn, los soldados y el pueblo ¢

estremecimiento y luto de toda la naturaleza pcﬁ- la muerte de’su

- Creador, volvian hacia la deicida Jerusalén, exclamando: «Ver-
daderamente este (Cristo) era Hijo de Dios; verdaderamente era
- el justo (por excelencia) (1).

Por altimo, y por lo tocante 4 los testimonios tﬂmadus de los
Evangelistas, tenemos uno que para los impios debe hacer prue-
ba. plenisima, pues es de su propio jefe y padre, que, aunque €s
jefe'y padre de 1a mentira, 4 veces la vir tud de Dios le obliga“4

decir la verdad. Es el testimonio del diablo. Helo aqui: Jesucristo

imponia las manos 4 los enfermos y los sanaba. Y salian los de-

monios de (los cuerpos de) muchos, exclamando y diciendo: «Ti
eres el Hijo de Di6ss: & incy epandolos (Jests no les dejaba hablar,
- porque sabian que El era Cristo) (2).

Los demas escritores inspirados del nuevo Testamento, tenizn
siempre en la boca y en Ia punta de la pluma el nombre de

(1) Mat., 27; Mare. ,15: 1,
(2) Mare., 1,34 v Tac fio 2431 no L,
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 Cristo- San Pablo predica & Cristo Crucificado: escandalo para
los judios, y para los gentiles necedad; 4 Cristo, que es la yirtud
y la sabiduria de Dios (I) y por eso dice que abunda en Cnstﬂ
questro consuelo, ¥ tenemos en Cristo confianza para con Dios (*'?)
De ahi nacia que esté %pﬂst-:}l despreciaba todas las cosas por
amor de Cristo, y para ganar 4 Cristo, las consideraba como
-estlarcﬂl (3) y decia, por ultimo, que no. crem saber otra cosa
sind 4 ] esucristo, y éste crucificado (4). |

Pue: San Pedro no anduvo corto en dar testimonio de la
eistencia y muette de Jesucristo. El dia de Pentecostés, para
defender-a los ApGstoles de la calumnia de estar borrachos, que
a almnﬂs les parecia ser asi, porque hablaban en muchas Ienﬂ*uaE,
toma la palabra, pronuncia un profundo discurso, recorriendo 1os
‘textos de la Escritura aplicables 4 Jesucristoy & la venida del
‘Espiritu Santo, y dice: «Varones israelitas, Jesus (Cn:tm) Naza-
reno, hombre aprobado por Dios entre vosotros con virtudes y
'. mliaarq_s. cOmo vOsotros £b315 A éste, entregado en vuestras
manos: pér un determinado consejo y presciencia de Dios, le
habéis dado muerte, afligiéndole (antes) por manos de los 1n1cvn:}5'
al cual le resucité Dios de entre los muertos... de lo cual $0mMos
' testigos todos nosotros... Sepa, pues, con toda certeza la familia
entera de Israel, que & este Jests, que vosotros crucificasteis, 1o
'cnnstltuyo Dios Sen{}r y Cristo. Compungidos entonces de cora-
20n, duemn (los JlelDS) 4 Pedro y 4 los otros Apostoles: qQuea-.
haremos, varones hermanos? Y Pedro les respondid: Haced peni-
fencia y bautzce=e cada uno de nosotros en el nombre de Jesu-
crmfa para remision de vuestros pecadns Los que recibieron
el sermc:-n de €l (Padre:n) se bautizaron; y se convirtieron en aquel
‘da cerca de tres mil almas de los judios» (5) o

Por ultimo el —Epastol San Judas, en su catehca Epistﬂla se
de-:lara siervo de Jesucnstn y da 4 los fieles la voz de alerta
‘confra ‘o5 enemigos del. nﬂmbre cristiano, diciendo: «Se han
1ntrﬂduc1do ciertos hombres impios... que niegan al solo Domma-~
dr::r y Sefior nuestro, Jesucristo... Pero VOSOLros, carz:mus m:os,
acmrdaﬂs de las palabras gue os han plEdlCﬂdD los Ap{}:tc}les de

(1) 1.2 Cort., 1, 23, 24.
(2) 22Cort, 1,5, 7374
(3) Pbil,3,7,8.

(4) 1.2 Ccrt 2.2
(5) .éLct 2.
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Nuestro Sefior Jesucristo... a solo D_ios, nuestro Salvador, glotia
v magnificencia... por Jesucristo Nuestro Senor, por todos lgs

siglos de los siglos» (I).

:Quién ahora no ve que el testimonio de los Apdstoles y
Evangelistas, en las circunstancias en que ellos lo dieron, es de
una fuerza irresistible? Ellos habian visto a Jesucristo, y con El
habian vivido y conversado; los hechos que referian eran recien-
tisimos, v palpitando estaban con todo su vigor en medio de
aquel pueblo avido de impresiones y sediento de sangre; las per-
sonas 4 quienes los Apdstoles, especialmente San Pedro, se diri-
gian, eran judios en su mayoria, y visto habfan varias veces 4
-Jestis y presenciado sus grandes maravillas; sobre tales oyentes
arroja San Pedro la gravisima acusacion de haber crucificado 4
Jesucristo, v, sin embargo, todos enmudecen, nadie se deflende
de tan grave imputacion; y lo que es aun mas: tres mil de ellos
reconocen su pecado, se arrepienten y reciben el bautismo en
nombre de Jesucristo.

:Puede darse més clara prueba de que aquellas multitudes es-
taban segurisimas de que el hombre 4 quien habian dado muerfe
sobre el Golgota, era Jesucristo, Rey y Sefior nuestro? :Quién las
impedia negar que fuera verdad lo que los Apdstoles les decian,
si es que verdad no era en realidad’ No tiene, pues, vuelta este
argumento en pro de la existencia de un hombre que se llamé
Jesucristo.

Aqui podriamos poner término ya 4 nuestra argumentacion,
seguros de que nadie podria negar con justicia la demostrada
verdad. Pero no dejaremos la pluma sin aducir otras pruebas, s
no tan convincentes, quiz4 mas persuasivas que las anteriores.

Se presenta, en primer lugar, con caracteres de sangre, él
testimonio de los Martires. Sila declaracién de dos 6 tres testigos
ordinarios es verdadera, como dice Jesucristo, y asi se admite
también en los tribunales de justicia, :qué fuerza no tendra la de
millones de testigos que se dejan matar como prueba de la exis-
tencia y fe de Cristo, al modo que su divino Maestro se dej6 sa-

crificar por la gloria de su Padre y por el bien de las almas® Por

confesar 4 Cristo se dejé apedrear por los judios el que, en el nu-

(1} Jud'i Ir-'-""f'i‘r},}i'b- unico
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ero de los Martires, es contado el primero, como canta la igle-
<a en el rezo de El; y confeso el inclito Esteban, pues este es su
nombre, en los solemnes momentos de su sacrificio, que veia los
cielos abiertos, y & Jesucristo, que estaba 4 la diestra de la vir-
tud dz Dios (1). '

Siguele la invicia Santa Tecla, protomirtir del sexo femeni-
no, que por amor 4 Cristo y en defen:a ce su fe, & la aurcola de
la virginidad ha unido la palma del martirio.

~ En pos de estos dos héroes, que en pos fueron, 4 su vegz, del
Héroe del Calvario, marcha 4 las gradas del martirio la humani-
dad casi entera en los primeros siglos de la Iglesia.

Apbstoles, Pontifices, Obispos, Sacerdotes, Capitanes, solda-
dos, legiones enteras, ancianos, jovenes y nifios de uno y olro
sexo, escuchan serenos la sentencia de muerte si no dejan de
esnfesar 4 Cristo; y, rebosando alegria, apréstanse a poner Su
cuello bajo la segur del verdugo, 6 4 ser devorados por las fieras,
6 4 ser quemnados, 0 & extsnder SUS brazos en la cruz, donde han
de dar su vida por amor de Cristo, Redentor de la humanidad; ¥
1a marcha de los adoradores de Cristo se destaca €1 aquellos si-
glos de tirania y de horror, por los rios de sangre que cotren S0-=
bre la tierra, 4 la par que por el olor de las virtudes, con que re-
- generaron al mundo. Esos testigos, tan fuertes, que con su muerte

vencen 4 los tiranos; tan numerosos que igualan 4 las estrellas
del cielo, cuyo fulgor superardn en las perpetuas eternidades (2);
tan encadenados que, en serie no interrumpida, llegan & engar-
zarse con el mismo Redentor, Cristo Jesus; es0s testigos, repito,
son tan elocuente y tan brillante prueba de la existencia de
Cristo, que nos subyuga con arrebatadora fuerza.

BB 5
Reflexiones sobre el Evangelio.

Dominica 1l 0e Cuaresma.

Refiérenos el Evangelista San Mateo en €l capitulo 18, v. I-9,
que habiendo Jests tomado consigo & Pedro, Santiago y Juan, su
hermano, subié con ellos & un elevado monte y € transfigur en

(1) Act. 1, 55.
(2) MMat, 13, 43.
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su prasanma Yhe aqm que al mismo tiempo EF‘ les aparécicron

-‘\imsﬂs y Elias habiandﬂ con EL Y estando aun hablando, una'--

ube regp andementa les cubri6 v salio de la nubﬂ una voz que

decia: Este és mi Hijo muy amado en quien he calﬂuadﬂ mis. de- |

licias: escuchadle. - 5
“El misterio de la Transfiguracion del Sefior, que la Iglesia

propone hoy 4 nuestra consideracion, es uno de 1os acontecimien-

tos més transcendentales y suml;mes de la vida del Salvador.
La Transﬁﬂuracmn de Jesus tiene rnun::hﬂs puntos de contacto

en cuanto 4 algunas de sus circuntancias con su Bautismo. Pues -
' asi como con su Bautismo inaugura Jesus, por decirlo asi, la pri--

| mera fa:e de su publico ministerio, que es época de pacifica ense-
11anza en su T;an:ﬁfruracmn ingugura 0 CG[‘I’H&HZ& la época de

lucha confra sus enemigos. Hasta ahora habia evitado todas ia:l |
persecuciones, no mmstrandc:-ae mas que en los pueblos de la Ga-

lilea; pero  aproximandose el tiempo de su sacrificio, y. con ese
valor que da siempre la posesion dela verdad y el ejercicio de la-

virtud, marcha 4 colocarse frente a frente de aquellos.que le de-

testan r:ﬂn odio implacable, _presentandose.en aquellos lugares en -
que sus enemigos ejercian toda su infliencia y poder, para con--

sumar alli fa gran obra de la Redencién, mediante la efusion de
su sangre preciosisima, que vencio: la malicia de sus enermﬂ*us y
1ab6 al mundﬁ de sus crimenes y pecados. - '

| _xrandes y provechosas ensenanzas podemos sacar de la me-
dIt&EIGI] de este misterio: considerando en primer lugar la hu-

mﬂdad de Jesus, al elegir simplemente tres testigos para que pre-
senciasen este grandioso acontecimiento, y esto porque las leyes -

del pueblo hebreo exigian que para la certeza de un hecho exis=
tiera el testimonio de dos 0 tres testigos, y como este hecho no-

habia de ser publicado hasta después de la muerte de Jesus, que-
ria que todos los que profesasen‘su fe y abrazasen su doctring,
conocieran de una manera cierta cudn grande era la gloria del
Sefor y cual seria la suya propia, cuando- estuvieran en el cielo
distrutando la herencia que El les habfa deparado: y como -este
ma:ferun éra muy glorioso-para El, no quiso tener mas testigos

que los puramente Precisos, para que no pareciese que habia que-
rido gloriarse del mismo.

Segun algunos intérpretes, Jesucristo, al no admitir 4 esta vi-

sion mas que tres de los doce apostoles, quiso demostrarnos la

e TR T RS b e YR R e A g &
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verdad de aquellas palabras que se leen en San Mateo: Mulfz sunt
Jocati, pauct vero tlectt. Lleva 4 todos los Apdstoles 4 su pasion,
porque nadie _puec_le exceptuarse del sufrimiento; pero tan solo
tres toman parte €n su gloria, porque hay muy pocos que sufran
con resignacion ¥ acatamiento a la voluntad divina: muchos son
Jos que arrastran su Cruz muy pocos, por desgracia, los que la
llevan; muchos hay que sufren, bien 4 pesar suyo, porque no
pueden Oponerse 3 esa ley imperiosa de corrupcion que va inhe-
cente 4 los principios constitutivos de nuestra naturaleza; bien po-
cos, sin embargo, saben, COMO el buen ladrén, aprovecharse de
as0s mismos sufrimientos, ofreciéndolos al Sefior en holocausto
y satisfaccién por sus pecados. ' |

El lugar de la Transfiguracion encierra también para nosotros
elnﬂuent'es instrucciones: dos circunstancias, pues, hemos de me-
ditar respecto dre_esta segundo punto. Después de tomar en su
compania 4 Pedro, Santiago y Juan, su hermano, nos dice el sa-
erado texto, los llevé aparte, sobre un elevado mante.

En primer lugar, Jesus lleva aparte 4 los tres apostoles que
habia escogido, para que fuesen testigos de su Transfiguracion.
No los conduce 4 la via publica, ni & pueblo alguno, ni al recinto
de una opulenta ciudad, para otorgarles alli el favor insigne que
4 otorgarles iba: sino que los lleva aparte, es decir, 4 un lugar
solitario, lejos del bullicio, del movimiento, de los negocios, place-
ceres y distracciones del mundo. :Qué quiere el Senor darnos 4
entender con esto? Nada méas claro y sencillo: quiereg que compren-
damos, que para recibir sus gracias debemos seguirle 4 la soledad;
y ya que ésta no sea raal en cuanto 2l sitio, porque no todos he-
mos de retirarnos al desierto, si al menos afectiva 6 de corazon.
Recordad, si no, su historia toda, y veréis que siempre & las almas
que viven en el retiro y la soledad es, segun el orden de su provi-
dencia, 4 1as que otorga sus mas valiosas y escogidas gracias.

:A quién confiere, al venir al mundo, la gracia unica y supre-
ma de la maternidad divina? A Maria que vive retirada en su hu-
milde casa de Nazarel. ¢A quién envia el Espiritu Santo despues
de dejar la tierra para habitar en el cielo® A los apoéstoles retira-
dos en el Cenaculo; y desde el primer mom2nto de su vida mortal,
hasta su muerte, Jesus sigue esta norma en la distribucion de sus
gracias.

Mas no fué sélo aparte, donde Jesus condujo 4 sus apostoles,
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sino que 1os subié & ua elevado minte: Consideremds y fij2monos
bien que 1o solo es & un monte, sino 4 un elevado monte. Subien-
do penosa cuesta conduge el Salvador 4 sus apOstoles escogidos

V. prmlecﬂadan. Tuvieron, pues, que caminar mucho y cansarse

antes de alcanzar la cima de este elevado monte. Mas jcuin re-
compensados s¢ vieron por su cansancio, y cuan dichosos se con-
siderarian cuando Jesu: se presento ante ellos en todo el esplen-
dor de su glorial Por eso, cuando el Senor nos conduce por
caminos aridos y nos prueba con desgracias y calamidades, no
envidiemos la suerte dz aquellos 4 quienes deja gozar de 10s bie-
nes del mundo; porque 4 nosotros nos quiere mucho mas: pues el
llevarnos por los caminos de sufrimiento, apartanos de las cosas
de la tierra para conducirnos & los bienes y consuelos del cielo,

——ole:

Explicacion 0e las Virtudes.

(Gontinuacion).

No, el magisterio dogmatico 6 moral no estd vinculado 2
todos’/los hombres. Esta doctrina es protestante. La autoridad
para ensenar a los hombres la doctrina de Cristo la confirio

Nuestro Sefor 4 los ministros de la Iglesia. Dios, que ¢quiere que

todos se salven, y vengan en conocimiento de la verdads (I),
fund6 su Iglesia para ser madre carifiosa y maestra solicita, que
ensenara a los hombres la vcrdadera ciencia, que consiste, como
decia San Bernardo (2), en una conciencia pura y santa anie
Dios: «Y0 0s daré pastores segtiin mi corazon, que 0s apacenta-

ran con la ciencia y con la doctrinay (3). Hablé el Sefior, y el

Senor, Dios humanado, hace mas de diez y nueve siglos envi6 4

Pedro, el Pescador, y 4 los deméis Apéstoles, con los discipulos

elegidos, rudos en la ciencia del mundo, pero sabios con la
sabiduria del cielo, para que predicaran la verdad & todos
los pueblos de la tierra: <Ensefiad 4 todas las gentess (4),

dijo Jesus a4 los Apdstoles, y en ellos a sus sucesores los
Obispos, ayudados de los sacerdotes; mas no se dirigio & todos

(1) I2 Timoteo; ¢, 11, v. 4.

(2) Lib. de Cunscleﬂtla

(3) Jeremias, c. II1, v. 15.

(4) San "J,*‘*T;E:ﬂ C. X‘{YIII v, 19,
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" 1ps hombres. Por €s0 e,_acribif} antes el Profet# Nalaguias (1):
«Que de 10S labios del Sacerdote aprenderemos la ley, porque
es el angel del Senor de los ejércitoss. Y Moisés hablaba al
_pueblo de Israel de este modo (2): «Si estando pendiente ante
i una causa, hallares ser dificil y dudoso el discernimiento
ehtre sangre y sangre, entre pleito y pleito, entre lepra ¥y
lepra, (esto €s, en materias criminales, 0 civiles, 6 del culto)
y vieres, que son varios los pareceres de los jueces, que tienes
on tu ciudad, marcha y acude al Jugar que habra escogido
el Sefior Dios tuyo, donde recurrirds 4 los sacerdotes del linaje
levitico, v al que, como Sumo Sacerdote, fuere en aquel uempo
Juez supremo del pueblo, ¥ los consultards y te manifestaran co-
10 has de juzgar segun verdad. Y haras todo lo que te dijeren
~ Jos que prestden en el lugar escogido por el Senor, y lo gque t€
ensefiaren conforme & su ley, ¥ seguiras la declaracion de ellos,
ol desviarte 4 la diestra, ni 4 la siniestra». 2
Muy claramente vemos en esias palabras la elevacion del sa-
cerdote sobre todos los hombres, para sluminar los entendimientos.
\Mas & estos testimonios no son suficientes, sepamos que €n
o] Nuevo Testamento el Divino Fundador de la Iglesia, Cristo Je-
siis, nos manifiesta (3) «que ha puesto a] sacerdote como Juz de
las naciones, para ser instrumento de salvacion hasta el fin de la
tierras; y el Apostol San Pablo ‘habla en varias de sus Epistolas -
del sacerdote, como maestro de- verdad. Por tanto solamente el
Romano Pontifice, los Obispos, ¥ los sacerdotes, que son coadju-
tores de aquéllos en el magisterio sublime de la Iglesia, estan
constituidos como maestros de la doctrina de Cristo, y 4 ellos de-
bemos acudir para aprender el caminO de la salvacion eterna.
Mas sen dénde hemos de oir su palabra En todos los lugares,
desde donde los que nos hablen como ministros de Dios, y muy
especialmente, cuando nos hablan desde la catedra sagrada, desde
el pulpito. Alli-el sacerdote hace las veces de Cristo, y cumple
con la hermosa misién de maestro. [ os fieles deben presentarse
en el templo para escuchar la doctrina salvadora de la Iglesia,
nuesfra Madre, y encontraran verdades para su inteligencia, ¥

(1) Malaquias, ¢. IT, v. 7.
(2) Deuter., ¢. XVII, v. 8, 9,10, 11.
(3) Hechos de los Apéstoles, . XIIL, v. 47
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afectos para s corazin. Pars.'tﬂ'_:l_éas s2 predica. Es plblica 3
palabra. &
Mas no debemos acudir de -cualquier modo, sino que hacen
falta algunas condiCiones para Jue la | palabra de la Iglesia sea
semilla que produzca los frutos saludables de perfeccion.

De tres nos proponemos decir algo, 1as cuales corresponden 3
los tres tiempos, anterior, presente y posterior & la palabra divina;
v son: primera, el deseo de acudir 2 oir al ministro de Dios con
4nimo de obtener provecho; segunda, la atencién mientras el sa-
cerdote expone las verdades de 13. religion; y tercera, la medita-
cion de las mismas verdades.

En cuanto 4 la primera, mucho podriamos escribir, porque

son tantos los que se dirigen a escuchar al predicador sin deseo
de aprovecharse, que causa verdadera pena. Unos van, porque
. el predicador es amigo 0 pariente, y se alegran solamehte'cu'rj
.oirlo perorar, sin fijarse en la necesidad de aprender; otros, guia-

dos por un espiritu de curiosidad, oyen unicamente 4 1os que no

oyeron, para dscir después: ¢No es mal predicador, 6 no &s buenos,
acaso sin entender una palabra de oratoria sagrada, (icuantos
hay!); bastantes, movidos por'la literatura, se contentan con salir
del templo entusiasmados por una figura retdrica, no haciendo
caso'de las verdades expuestas; muchos, por el afin de murmu-
rar de todo (jecuantos murmuradores!); algunos por rutina, por lo
cual no pueden decir después qué verdades ha explicado el ora-
dor sagrado. ;Y llevan estos el deseo dela perfeccion, el animo'de
aprovecharse? 1Ay! iQué triste es decirlo! 1Pe:0 mas triste es la
realidad! Es un hecho innegable, que muchos, la mayor parte no
sienten el deseo de oir la palabra divina, por instruirse y amar al

Senor. De aqui proviene Ia ignorancia, que reina en innumera-
bles personas, v la pertinacia en el- mal. A

 (Continnard).
— ST - s

Didlogo.

ANTES DE LA ESCUELA

Padre. :Qué haces, muchacho?

Hzyo. Cojo un pedazo de pan y
escuela,

Una manzana para irmeéala
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P. Holgazan, ayldame & componer estas botas, que apro-
vechan méas que las paparruchas que el Maestro te ensena.

H iPaparruchasl Ayer nos hablé de la gloria en la expl_ica'-
cién del Catecismo. Hoy nos toca el infierno.

pP. Esas son antiguallas. El Maestro, que ensefie & sumar, ¥
geogmﬁa y economia politica, pero en el momento que yo me en-
tere de esas mentiras que te ensea.,.

H. iSino son mentiras! |

P Calla, mocoso. {Sabes td mas que tu padre’ Pues has de
saber que soy socio de la sociedad filantrépica del pueblo. Con-
que, si te has de ir, vete, ¥ si no, 4 componer zapatos.

H. Pues me VOy- '

P. Silos curas y frailes supieran el martirio que van & lle-
var, de rodillas al campo salieran dando vivas & la libertad.

EN LA ESCUELA

Maestro. (Por qué lloras? _

Discipulo. . Porque este nino me ha quitado el pan y la man-
zana y se la esta comiendo. '

M. Mentira, no se la esta comiendo.

D. Se la habra comido.

/. En castigo de la mentira estard Ud. sentiende Ud.? esta-
ra Ud. de rodillas toda la clase ¥ todo el dia sin comer.

D. iSin almorzar y sin comer! ;Y el nifio que me ha quitado
el pan y la manzanas

M. iCalumniador! iInsensato!l iToma, toma para que te
acuerdes! :

D. iAy, ay, ay! | _

M. Asi aprendera Ud. 4 no mentir tan descaradamente.

DESPUES DE LA ESCUELA

Hzjo. Padre, padre, jque hay infierno!

Padre. (Estupido! ‘

H. Sisefor. ;Usted vio la manzana y el pan que me lleve
para almorzar? Pues me 10 quité Luisito, el hijo del Secretario; lo
dije al Maestro, y encima de no creerme, ni de devolverme el al-
muerzo, ni castigar al ladrén, me puso de rodillas, me dejo sin
comer y me dié una paliza que aun engo los cardenales en las
espaldas. ' ; :
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P. iBruto Catén! Quousque tandem Catalina...

H. Y digo yo: ds este acto de injusticia ya nadie se acorda-
; o

ra en la tierra sino yo, v nadie lo castigara. ¢Es posible que no-

haya un sitio donde se purguen estas y semejantes villanias? Pj-
aal 3 ' ' I
dre, si n9 existe el inflerno hay que inventar:o.

P. iRecorcholis con el muchacho! :Si tendra razén? Por si
acaso!l... Mas vale un jpor si azaso! que un jquién pensara!

Liturgia.

Tiempo de Navidad.

Pasadas las cuatro semanas del Adviento, que, como hemos
visto en el articulo anterior, representan los cuatro mil anos du-
rante los cuales espero la humanidad la venida del Mesias pro-
metido, cumplidse la realizacién de la promesa, y al conmemorar
la Iglesia este acontecimiento, comienza para ella el segundo pe-
riodo, en que hemos dividido el afo litlirgico, periodo que se de-
signa con ¢l nombre de Tiempo de Navidad, 6 mejor atn, con
el de Pascua de Navidad.

Siguiendo, pues, el plan propuesto, vamos 4 considerar este
tiempo bajo su aspecto histérico, littirgico y mistico.

HISTORIA DEL TIEMPO DE NAVIDAD. Si consideramos la etimolo-
gia de la palabra Nazidad, de que usamos para designar la fiesta
del Nacimiento de nuestro Salvador y Redentor Jesucristo, asf
como fambién el tiempo consagrado por la Iglesia para honrar la
memoria de tan consolador misterio, nos encontramos que entre
los autores hay diversidad de opiniones respecto al particular,
pareciendo que para nuestra nacién la més probable y fundada
€s que se deriva dicha palabra de 13 latina Notiyitas, en caste-
llano, Nafividad, y que el uso ha ido modificando y abreviando
hasta que ha quedado el nombre de Nawvidad.

Damos el nombre de Lzempo dz” Navidad al intervalo de cua-
renta dias que hay desde el nacimiento de nuestro Sefior, 25 de
Diciembre, hasta la Purificacién de Ia Santisima Virgen, que es el
2 de Febrero. Este periodo de tiempo forma, en el afio litdrgico,
e conjunto especial, asi como el Adviento, la Cuaresma, el
tiempo pascual, etc.; la celebracién de un solo misterio domina

o s e it g g
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en todo él, y ni las fiestas de los Santos, que durante dicho tiem-
po parece que S€ aglomeran, ni el coincidir 4 veces durante el
mismo la Septuagésima con su color morado, son capaces de
distraer 4 la Iglesia del j#bilo Inmenso gue Iz han evangelizado (1)
Jos Angeles en esta resplandeciente noche, esperada por el género
humano durante cuatro mil anes, y cuya liturgica conmemora-
ci6n ha sido precedida del luto de las cuatro semanas que forman
el Adviento. ' '

La costumbre de celebrar por espacio de cuarenta dias de
festa. 6 de conmemoracion especial, la solemnidad del Nacimien-
to del Salvador, no €S arbitraria, sino que se halla fundada en el
mismo Evangelio, en el que leemos que la Santisima Virgen, des-
- pués de ocupada durante cuarenta dias en la contemplacion del
dulce fruto de su gloriosa maternidad, corrié presurosa al Templo
de Jerusalem para cumplir con humildad perfecta el precepto
de la Ley de Moisés, que se relacionaba con las mujeres de
[srael, después de su primer pario.

[a conmemoracion-de la Purificacion de Maria estd, por con-
 siguiente, intimamente ligada a la del nacimiento del Salvador;
y la costumbre de celebrar esta santa y alegre cuareniena, pare-
ce remontarse 4 una antigliedad respetable en la Iglesia Romana,
aunque 4 la mitad del siglo [II la fiesta de Navidad parece €ra
desconocida tanto en Occidente como €n Oriente.

El documento mas antiguo que nos habla sobre el particular
es el Calendario filocaliano, redactado en Roma en el ano 336, en
el que se lee: VIII Kalend. jan. natus Christus in Betleem Iu-
deae. Fué, por consiguiente, esta fiesta propia de la Iglesia latina.
All4, 4 fines del siglo 111, se hizo general en la Iglesia la costum-
bre de celebrar el aniversario del nacimiento de Jesucristo, pero
no convinieron en el dia que se podia celebrar por todos.

Asi vemos que, respecto a la fiesta de Navidad, San Juan
Criséstomo, en su homilia sobre la misma, dice que las Iglesias
de Occidente celebraban desde su origen esta fiesta el dia 25 de
Diciembre, deteniéndose 4 justificar esta tradicion, haciendo notar-
que la Iglesia Romana tuvo en sus manos todos los medios ne-
cesarios para conocer el dia fijo del nacimiento del Salvador, por
conservarse en los archivos publicos de Roma las actas del censo

(1) Laue, 11, 10.
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levado 4-cabo por Quirino en la .Judea, por orden de Augusto,
Afiade, ademas, el Santo Doctor otro argumento, tomado del
Ev ancrelm de San ._.ucas haciéndonos observar que, segliin se
desprende de la narracién del Santo Evangelista, debi6 coincidir

con el ayxno del mes de Septiembre 1a vision que el | Sacerdote Za-.

carias tuvo en el Templo, a consecuencia de la cual su esposa

Isabel concibio a ‘San Juan Bautista; deduciéndose de aqui que
la Santisima Virgen Maria, habiendo recibido la visita del Arcan-

oel Gabriel, segun dice el mismo-San Lucas, y habiendo conce-
bido al Salvador del mundo en el sexto mes del embarazo de su
prima Santa Isabel, esto es, en Marzo, debia, naturalmente, efec-

tuarse el parto en Diciembre. % _
( Continuard).

A A
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Noticias generales.

Pé_rdida sensible experimentan las letras patrias en estos dias,
al pasar 4 mejor vida el egregio autor de Escenas Montaiiesas,
Sotileza y Peiias Arriba. |

..«Pereda», autor por el que innumerables almas sintieron y
-gozaron el rico v-sereno deleite de la emocién artistica, amando
en la naturaleza y en la historia las’grandes obras que Dios cri6 y
el hombre trabaja, dejo de eustlr hace unos cuantos dias, victima
de dolorosa enfermedad.
Justo es tributar un recuerdo ai autﬂr que SUpPO unir en sus

admiradas obras la belleza y la hﬂnesndad
Descanse en paz. -

HER

Sevun decfamos en nuestro niimero anterior, Su Santidad
Pio X ha consagrado. 4 tlece de los Obispos franceses reciente-

~mente nombrados. La ceremﬂma tum lugar en la Basilica de San °

“ Pedro, rewst:endu eztraurdmana solemnidad, por ser el consa-
: _ﬂrante el Santo Padre.’ que celebré también la Misa. Ayudaron
al Sumo Pontifice EOmD Preladns -asistentes, los Arzobispos de
Reims y Auch. Los invitados pasaban de tres mil. Asistieron 4 la
Consagracion, .entre otros Prelados, los Cardenales Merry dEI
Val, Di Pletm ‘Macehi, Mathieu, los Arzobispos de Tmlausey

Or!eans y el Obispu de Angers. Al siguiente dia hubn una recep-
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¢ibn en €l Vaticano, siendo invitados 2 ella los Prelados y la co-
lonia de E rancia.

#% Ge ha reunido en el convento de Adoratrices de la calle
e Herpan Cortés de Valencia el tribunal encargado de incoar el
'-:':npbrtun{}”é:{pédierite' para la beatificacién de la Venerable Madre
_éacram'entﬂ; en ellsiglo'duﬁa Micaela de Desmaisieres, Vizcon-
desa de Jorbalan, fundadora de dicho Thstituto. : s :

~El Tribunal sach el sarcofago que encierra los restos de la Ve-

xjérable, trasladindolo a una sala, en donde, con asistencia del se-
“fior Alcalde, que, guarda una de las llaves, lo abrieron, proce-
diendo al examen y reconocimiento de dichos restos. i

11 Secretario de aquel Arzobispado, St. Torme, antes de ser
abierto el sarcéfago, hizo presente que el ::iue tocase alguno de
los objetos en el encerrados incurria en excomunion mayor,

Se ha permitido & algunas familias penetrar en la sala para
que pudieran ver el cuerpo de la Venerable Sor Micaela.

Las religiosas de este Colegio estaban satisfechisimas, pues
tienen vivisimos y legitimos deseos de que se termine el proceso

de la beatificacién de la fundadora de su institucion.

#% - E] Emperador-Guillermo ha dispuesto que todos los cré-
ditos votados por los Municipios alemanes para festejar las bodas
de plata imperiales, se apliquen integros 4 la fundacién de institu-
ciones benéficas. |

#  He aqui algunas de las palabras dirigidas por el Padre
Santo 4 los predicadores de la Cuaresma en Roma.

«Predicad ¢l Evangelio. Hay muchos predicadores que no lo
predican y recurren a ciertos asuntos que les dan fama de predi-
cadores 4 la moda. El Evangelio es el arsenal de la predicé.cifjn, .
y solamente con él pueden predicarse cuarenta Cuaresmas; pero
pedicadlo con la sencillez de Nuestro Seiior, que s él verdadero
modelo de los que anuncian la palabra de Dios. Con las verdades
encerradas en su evangelio logré Nuestro Senor maravillar y
conmover a sus innumerables oyentes.

Ensefiad los deberes y las méaximas religiosas, segiin el Evan-
gelio. Hablad también del infierno; no seglin las concepciones hu-
manas que tratan de explicarlo, sino segun las propias palabras
de Nuestra Seiior Jesucristo». o
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xx%  Presentados por el Sr. Obispo de Orleans al Soberano
Pontifice los sacerdotes Lagardere y Yacquot, secretario del arzo-
bispo de Besacén el primero y cura t:}a Audincourt el segundo,
han tenido el honor de recibir la bendicion pontificia y de ‘escu-
char benévolas frases de labios del Padre Santo, por su traduc-

cion francesa del Cafecismo impuesto por Pio X 4 la diocesis de-

Roma v 2 la provincia romana. . |
El Papa, deseoso de que el Cafecismo se propague por todo
el mundo, v que, por conducto del sefor Arzobispo de Besancon,
habia permitido & los dos sacerdotes nombrados emprender la
traduceién del mismo, ha bendecido la obra, colmandola de elo-
gios v dando las gracias 4 sus autores. -

TR -

Sar:torfal.

Dia 11, Domingo II de Cuares-
ma. Stos. Enlogio y Eutimio, obis-
pos y martires, Sta. Aurea, virgen
y martir, y Stos. Constantino y Pe-
dro. efs.

Dia 12, lunes. 8. Gregorio el
Grande, p.y cf.; 8. Egdunio, pres-
bitero, Stas. Sancha y Josefina,
VEs. :

Dia 13, martes. Stos. Redrigo,
Pbro, y Salomén, mr., 8. Ramiro,
ab., y Stas. Patricia y Modesta, mrs.

Dia 14, miércoles. Stos. Grode-

gando, ob. cf., Pedro, Patricio y-

comps. mrs., y Stas. Matilde, reina,
y Florentina, ve.

el R

Dia 15, jueves. Stos. l.ongino,

centurion mr., Zacarias, pp.,-Rai-

mundo de Fitero, fundador, y San-

tas Matrona y Lucrecia, vgs. y

mrs.

Dia 16, viernes. La Santa Sibapa

de Nuestro Sefior Jesucristo. dan-

tos Hilario, ob. mr., Taciano, dia-

cono mr., y Stas. Maria, penifente,
y Juliana, v. y mr. A BSTINENCIA
DE GARNE,

Dia 17, sibado. Stos. Patricio,
ob., José de Arimafea, discipulo =~

de Jesucristo, Agricola,ob. yef., 3
Sta. Gertrudis de Brabante, .
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